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LEGALABB EGY FELFEDEZES

Egy szinhazi fesztivalt sokféle szemszogbdl lehet nézni. Vizs-
galhatjuk 6nmagéban, amit lattunk, de feltinhet az is, amit
nem lattunk. Ha a kozelmultban szinpadra kertilt kortars
magyar dramdkat, vagy inkdbb darabokat, szinpadi szovege-
ket kivanja szemlézni a rendezvény, akkor megkeriilhetetlen,
hogy tdlpillantsunk rajta, hitha szemhatarunkon felbukkan-
nak hidnyzé alkotasok. Mdrpedig a Deszka ezzel a célkit(izés-
sel mikodik a kezdetektél fogva, mar tobb mint egy évtize-
de. Mis kérdés, hogy ritkan tudhaté, vajon ami nincs jelen,
az a valogaté figyelmét vagy izlését keriilte el, vagy esetleg
valamely praktikus okbol nem juthatott a programba. Nem
szamonkérés gyanant teszem tehdt, de nem dllhatom meg,
hogy el ne adjam a magam hianylistjat: Jeles Andras: Ar-
vik (Studié K Szinhaz), Fabiin Péter - Benko Bence: At az
ingovanyon (k2), Urban Andras: Magyar (Kosztolanyi Dezs6
Szinhdz, Szabadka), Szalinger Baldzs: Koztdrsasdg (Zsam-
bék). Rovid a jegyzék, csak az zavar benne igazan, hogy ezek
koziil az eléadasok koziil barmelyiket sokkal stlyosabbnak,
jelentésebbnek érzem az idei Deszkan felvonultatottak na-
gyobb részénél.

Azt is tinetértékinek vélem, hogy mindossze két nagy-
szinpadi produkciot lathattunk, a Vig Kamaraban a Majdnem
20-at, a nagyszinhazban pedig egyediil a Jadviga pdrndjat.
Arra utal ez, hogy a magyar drama foképp kis termekben,
studioterekben keril szinre. Ha mindenaron kajankodni
akarnék, még azt is feltételezhetném, hogy ez utébbit csakis
azért hivta meg a valogatd, hogy mégiscsak a nagyszinpadon,
a teljes nézoteret betolté kozonség elott lehessen megnyitni a

fesztivalt. Studiotérben, de még a kamaraszinhdzban is fur-
csan venné ki magat az linnepélyes aktus, nem is beszélve a
polgarmester-helyettesi szonoklatrol.

Am ez a produkci6 nem érdemteleniil keriilt kiemelt sze-
repbe. Jelentds szellemi teljesitmény. Bar ezt is kétféle szem-
szogb6l nézhetjiikk. Lévén hatalmas prozai miinek, Zivada
Pl nagyregényének adaptdcidja. Azt is csoddlhatjuk, mennyi
mindent sikeriilt Mezei Kinga rendezonek és Goli Kornélia
dramaturgnak dtmenteni a szinpadra. Sok szépséget és érde-
kességet, de nem kevés unalmas bonyodalmat is. Nem kony-
nyl persze egy latasra belehelyezkedni a regényt nem ismeré
nézd lelkivilagdba, meg azéba sem, aki kordbban a szerz6
sajat atiratit sem latta a Belvérosi Szinhdzban, Orlai Produk-
cioban, Hargitai Ivan rendezésében. Csak gyanakodhatunk,
hogy nem volt minden mindenkinek igazan vilagos. Mds
kérdés, hogy mennyire kell mindennek vildgosnak lennie.
Nem fontosabb-e az érzelmi kapcsolatok, folyamatok dssze-
tettségének az atélhetdvé tétele? Hogy a nézd egyiitt tudjon
élni a szinpaddal? Errdl az erkély utols6 sorabol, ahova a
megnyitora jegyet kaptam, nem volt konnyli megbizonyo Albert Csilla a Porn6 - feleségem torténete cim el6adasban
(Szatmarnémeti Eszaki Szinhaz Harag Gyorgy Tarsulata).
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erejétol fiigg, ki mennyire ragad magaval. Kivétel természe-
tesen a cimszerepld, hiszen minden réla szol, mindig 6 dll a
kozéppontban, nélkiile nincs is til sok jelenet. Sarkozi-Nagy
Ilona pedig megfelel a feladatnak: kelléen sokarcu, valtoza-
tos, rejtélyes, mégsem igazan izgalmas. A titokzatos, magi-
kus, hogy ne mondjam, magnetikus vonzerd hianyzik beléle,
amellyel magahoz lancolja a hozza csap6dott férfit, és foldulja
annak életét. A mdsik fGszerepet, az asszony életét elszen-
vedé férfiét Kiss Gergely Maténak sikeriil csaknem egészen
eltiintetnie. A nem csekély létszamu szereplogardabol igazan
Jambor Jézsefre és Gallé Ernére nem lehet nem odafigyelni.
Jambor Jézsef erds alakitdsa jovoltabol a szlovak nacionalista
tiszteletes kap f6los sulyt, mivel ellenpdrja, a magyar naciona-
lizmust megjelenitd Szilagyi csendérkapitiny Molnar Endré-
t6] nem tud hasonl6 jelentéségii lenni. Gallé Ernére pedig az
el6adas folyamatos életben tartisa harul. Mint az utékorbol
visszatekinto, személyében, jellemében tulajdonképpen jelen-
téktelen elbeszéloként elkoveti azt a bravurt, hogy szinte ott
sincs, mikdzben mégis ott van, és mindent drnyal, értelmez.
Ondraschek Péter forgo diszlete jelzi a kiilonb6z6 helyszine-
ket, de nincs olyan sajdtos stilusa, légkore, ami a torténet han-
gulatat megszabnd, Bodor Kata jelmezei is beérik a feladatok
kézenfekvé megoldasaval.

Egy fesztival nagy lehetsége, hogy egymas mellé keriil-
hetnek Osszetartozo, de egymast6l kiilon, netan tavol sziile-
tett alkotdsok. Igy lathattunk egy délutinon két monoldgot
1956-r6l. Még a miifajban is taldlkozo két memoart. Az egyik
Eorsi Istvan irdsa: Emlékezés a régi szép idokre. A szerzd
»bOtonkonyvébol” Bagossy Laszlo és Ari-Nagy Barbara ké-
szitett ,bortonmonologot” A fesztivalszereplések minden
szokasos bajatdl szenvedett az el6adas, csak nagy vonalakban
sikeriilt a kiils6ségeket az Asbéth utcai Shure Stadio specidlis
terébdl dtmenteni. A Shure-ban ugyanis az el6teret teljes szé-
lességében ajtosor vélasztja el a teremtdl. A kinti el6jaték és a
benti el6adds kozott igy eleve masféle kapcsolat sziiletik, és a
nemzeti szinii lufitomeg is jelentékenyebb hatast kelt. Es ter-
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mészetesen a bemutaton az el6ado, Znamenak Istvin is Gsz-
szeszedettebb volt. Mindez egyiitt masmilyen, de kordntsem
kevésbé hatasos produkciot eredményezett. Edrsi nagyvona-
ldan lezser, minden pillanataban ott sziiletettnek hat6 szo-
vegéhez ugyanis jol illik a rogtonzésszerliség, a kozonséggel
vald kapcsolattartds, amit amugy is erdsiteni kivén az el6ado,
egyebek kozt ropiosztassal, és idonként buzditassal a ragcsal-
nivalo fogyasztdsara.

Eorsi miive persze minden dokumentumjellege és -értéke
mellett is ir6i alkotds. Ezt a szerz6 nem is probalja rejtegetni,
sOt tobb alkalommal is folhivja ra a nézok figyelmét. Nem-
csak megemliti olykor iréi, koltéi mivoltat, maré onirdniaval
idézi verseit az 6tvenes évek elejérdl, lelkes kommunista kor-
szakabdl, de egyszer dt is siklatja az elbeszélést egyik késobbi
dramadjanak jelenetébe.

A masik maganbeszéd igazi dokumentum. Ezt a cime is
hangstilyozza: Pali - Maléter Pdlné életmonoldgja szo szerint.
Az Oral History Archivum honlapjan ez olvashat6 a szoveg
alatt: ,Az interjut 1998-ban, valamint 2013-14-ben készi-
tette, és a visszaemlékezést szerkesztette Molnar Adrienne.
A 520 szerint” és a ,szerkesztette” kozotti ellentmondassal
természetesen csak szérszilhasogatd torténészeknek érdemes
foglalkozni. Az el6adds szempontjabdl csak az emlékidézd
interjuk datuma érdekes. Az is csak annyiban, hogy Szamosi
Zsofia nem az id6s Gyenes Judithot jeleniti meg (6t egy kurta
filmbejatszas idézi az el6adas végén), hanem a fiatal, szerel-
mes asszonyt, aki mikézben mondja, szinte még élhetné is az
eseményeket. Mintha nem a tavoli, hanem a kozelebbi multra
emlékezne, illetve egyszerre igy is, meg gy is. Multba nézé
tavolsagtartassal, emlékezé targyilagossaggal idézi fel a tor-
ténteket, mintha napl6t irna a rég elmultakrol. Mindezt olyan
természetességgel, mintha az elbeszéltek és az elbeszélés ide-
je kozt egydltaldn nem is létezne az eltelt id6. Amit Eorsi és
Znamendk onironiaval, humorral ér el, azt Szamosi Zsofia
fegyelmezett tavolsagtartissal és mivelt uriasszonyhoz ill6
tartdzkodassal valésitja meg.
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Két masik magdnbeszéd is szerepelt a fesztival program-
jan, mindkettének a diszvendég, Visky Andras volt a szerzéje,
mindkettd érzelgbsen fogalmazott politikai szoveg a mar nem
is nagyon kozeli mult rendszer viszontagsagairdl. A Jillia - Par-
beszéd a szerelemrol cimiit Réckevei Anna el6adasiban mar
lattam kordbban a Magyar Szinhédzban, és nem kivantam ujra
taldlkozni vele, foképp a szoveg érzelgos és kevéssé arnyalt po-
litikai toltete okdn. A mdsikat, amely a Porno - Feleségem tir-
ténete cimet viseli, és amelyet Albert Csilla a Szatmérnémeti
Eszaki Szinhdz Harag Gyorgy Tarsulata produkci¢jiban adott
el6, megnéztem, és nem bantam meg, de csakis a kitiné ko-
lozsvari szinészn6é miatt. Remek torékenységgel, lebegd kony-
nyedséggel adta a naiv dldozatot, aki persze atlat a szitdn, aki
bolond-bohéc jelmezben képviseli, testesiti meg a szabadsagot
és az érzelmeket a diktatira rideg, biirokratikus viligaban.

A fesztivalnézé egyik 6rok dilemmdja, hogy tjranézze-e,
amit mar latott. Marmint kotelességszer(ien. Mert van, amit
szivesen lat Gjra, van, amikor ellenérizni szeretné korabbi
véleményét, és van, amire csak magabiztos viszolygassal tud
visszagondolni. Az egységes dsszbenyomashoz hozzatartoz-
na az Qjranézés, bar az Gjranézés élménye sem lehet azonos
az elso lataséval. Bartis Attila Rendezésének marosvasérhe-
lyi eldadasat valoszinlileg mindenképpen megnéztem volna
még egyszer. J6 emlékem volt rola. Ezattal viszont a darab
friss vigszinhdzi bemutatdsa is 6szténzott erre. Es nem azért,
mert az utébbi esetben elére eldrultdk a poént, azt, hogy a
f6szerepld, aki a bukott rendszer kiszolgalasaval kapcsolatos,
de magdnemberi druldsokkal is kiiszkodd vallomasos darabra
késziil, maga is bestigo volt. Inkabb azért, mert ugy éreztem,
Hevér Gabor inkabb egy kicsit felszinesen hebrencs, kevésbé
stilyos, sokkal kevésbé lelkiismeretes rendezét hozott szinre
kitiinéen, mint amilyet Korpos Andras jatszott. Ugy éreztem,
Hevér rendez6je szamara nem akkora tigy a lelkiismeret, 6t
inkdbb az tigymenet érdekli. A mult felhdnytorgatisa nem
annyira sajat baja, inkdbb csak népszer(, hogy ne mondjam,
trendi téma. A leleplez6dés inkabb kinos, mintsem megrazo
a szamara. A marosvasarhelyi eléadas nem a legjobb forma-
jaban érkezett Debrecenbe, a feltételezésemet mégis, most is
igazolva lattam. Minthogy Korpos Andris alakitdsaban a ren-
dez6 lelkifurdalasa mélyebb, igazabb, komolyabb, ezért felka-
varébb, lélekbe markolébb az eredeti, a szerzé rendezésében
késziilt produkcio.

Fontos szocidlis problémidt bravirosan tesz szinpadra a
Kava Lady Learje. A kérdés: mit lehet kezdeni az 6regedo,
megrokkano6 sziilével? A szinészek improvizaciéi alapjan
késziilt szoveg (végeredményben Rébert Jilia és a rendezd,
Kovics Déiniel Ambrus munkdja) természetesen egy kivé-
telesen szekant anyat allit a kozéppontba, akit elfoglalt fiai
a legnagyobb joakarattal sem tudnak kedve szerint ellatni.
Ezzel meg is van a szinpadi dbrazolashoz, tipizilashoz elen-
gedhetetlen kiélezés. A braviir meg abban van, hogy a sok
kozhelyszitudcioban az anyit hol egyik, hol masik fia jeleniti
meg, igy az érdes természethez még borostas férfiarc, robusz-
tus férfitest is jarul. A szegényes kiilsdségek semmit sem von-
nak le az élménybdl, illenek ahhoz a kozeghez, ahonnan az
anyag vétetett (latvanytervezé: Kovacs Daniel).

Elvben vidam siraté is lehetne, vagy annak is kellene len-
nie a Majdnem 20-nak, hiszen a megsziintetett Barka Szin-
hazat idézte meg. De az emlékezésbdl valahogy a siratds, a
szomorusag kifelejtédott. Tasnadi Istvan remek humorral,
sok szellemességgel és nagy szinpadi rutinnal idézi fol azt a
kozosségi létet, amit az ott alkotoknak jelenthetett az a hely.

Alighanem a fesztival legszorakoztatobb, leginkabb felszaba-
dult el6adasa volt, amilyet csupa 6rom, tiszta élvezet nézni.

Az idei Deszka két kiilonlegességgel is szolgilt. Két j
magyar darab elsé szinpadi bemutatojat lathattuk, mindket-
t6t idegen nyelven. Székely Csaba Idegenek — négy politikai
gyerekdarab cimi miivét a marosvasirhelyi roman tarsulat
(hivatalos nevén a Marosvasarhelyi Nemzeti Szinhaz Liviu
Rebreanu Tarsulata) mutatta be. A darab keletkezése ettdl
fiiggetleniil is érdekes. Az els6 két jelenetet egy pragai fo-
lyoirat, a Svet a divadlo felkérésére irta a szerz6, a harmadik
egy kordbbi valtozat dtdolgozdsa, a negyedik egészen uj, ez a
vasdrhelyiek szdmara késziilt. Természetesen nem gyerekda-
rabok, a gyerekek csak a politikai szatira eszkozeiként szere-
pelnek benne. Egyetlen bajom van a miivel, de az alapveté:
nem szeretem a tulsagosan atlatszo allegoriat. Az elsében kis-
fiik egy csoportja a jatszotéren gyanakodva figyeli a tdvolabb
jatszé masik csoportot. Minden szavuk, minden mondatuk
pontosan leképezi a politikai csoportosuldsok, partok, frak-
ciok szemléletét, szokasait. Szivem szerinti birdltra azonban
nem érzem feljogositva magamat, a feliratozas ugyanis eléggé
esetlegesen jutott el hozzdm. A magyar szovegek elejét tobb-
nyire a latoszog miatt nem tudtam elolvasni, a kozepe elé pe-
dig a jaték jelentds része alatt egy kiszaradt diszletfa dgasko-
dott be. Sebestyén Aba rendezésén legfoljebb annyiban mult
az érdemi siker, hogy pontosan igyekezett leképezni, litvany-
nyal felerositeni a szoveg gondolati igazsdgait. Erzéki élmény-
nyé alakitania csak részleteket, pillanatokat sikeriilt.

Maradéktalan élményt nyujtott viszont a Szlovik Nem-
zeti Szinhdz bemutatdja, a Mercedes Benz — Esterhazy Péter
szellemessége a feliratokon is erésen hatott. A szoveg, ame-
lyet Budapesten kordbban felolvasé formédban adtak csak eld,
husz-huszonegyedik szdzadi visszapillantds az irénak torté-
nelmiinkben igencsak fontos szerepet jatszo csalidja mult-
jara, amelyet ironikus keretbe foglal Az ember tragédidja fel-
idézése. A cim Janis Joplin kacajdra vagy inkabb kaccandsara,
kuncogdsdra utal a Mercedes Benz cimi szam végérol. Az ir6
innen értelmezi, ezzel értelmezi dt a kozelebbi és a tavolabbi
miltat. Nem vitatkozik Maddch patoszaval, stlyos filozofi-
ai alapkérdéseket komolyan taglalo koltészetével, csak mellé
teszi a maga konnyedebb, ironikusan derts, lényege szerint
sotétebb vilaglatasat. Mulya Ur (Martin Huba) és a csupa jo
szandék, apro ordogszarvakkal is jelzett Lucifer (Robert Roth)
kotozkodik egymassal. Csak az utébbi tudja, hogy a joakarat
hidbaval6. Gunyorossaga a tudasbol fakad. Az Ur magasab-
ban van néla, nagyobb a hatalma, de a kis krampuszban tobb
a tartalom, erdésebb a szellem. Roman Polak rendezése, Jozef
Ciller diszlete a nagy torténelem kicsinyességét, koznapisagat
érezteti, beleértve a magasban szaporodé akasztott babukat is.

Esterhazy Péter tobbszor probilkozott a szinpaddal, vagy
szinészek probalkoztak szovegeinek szinpadi el6adasaval. Azt
hiszem, el6szor jelent meg Esterhazy-szoveg igazan méltd,
szinpadra teremtettségét is igazolé médon szinhdzban. Talan
a sors irénidja vagy kajansaga, hogy ez idegen nyelven, kilfol-
di tarsulat jovoltabol sikeriilt. Gyenge mentség, hogy a darab
eleve a Szlovak Nemzeti Szinhaz felkérésére késziilt. Radnoti
Zsuzsa igazan mindent megtett, hogy Esterhazybol jo és sike-
res szinpadi szerzot faragjon. Semmi sem mult az igyekeze-
ten. Valdszin(ibb, hogy a magyar szinhdzi élet, szellem, stilus
egészében, beleértve a Vigszinhazat is, mig Esterhazy élt, nem
tartott ott, hogy a szellemét befogadja. Ez az idei Deszkanak
legalabb sikeriilt. Egy igazi felfedezés pedig maga is megér
egy fesztivalt.




